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nettoyage et maintien au
climatiseur

REMPLACEMENT DU FILTRE

Le filter de rechange peut étre acheté du magasin de detail au détail ou étre commandé du revendeur ou
vous avez acheté I'unité. Si vous ne pouvez pas trouver un, veuillez appelez un centre de contact.

Filtre de désodorisation

Le filtre de désodorisation absorbe efficacement la fumée de cigarette, I'odeur des animaux de
compagne et d’autres odeurs désagréables.

Le nettoyage de filtre de désodorisation est simple, juste enlevez le vieux filtre et installez un
neuf.

1. Ouvrir le panneau frontal.

! HH‘H m

Saisissez la partie haute du panneau frontal i
et tirez-le vers vous-méme. Décrochez la T
ficelle de sécurité et soulevez le panneau
frontal.

2. Saisissez la poignée et pressez légerement le filtre a air vers le bas afin de le courber. Tirez le
filtre a air vers vous et soulevez-le afin de le retirer.

3. Tirez et faite coulissez le filtre désodorisant pour le retirer.
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4. Installez le dos de nouveau filtre de désodorisation en position.
5. Refermer le panneau frontal.

Saisissez la partie haute du panneau frontal et placez sa partie inférieure en premier, puis
poussez le panneau.

'g e |a synchronisation de remplacement du filtre de désodorisation differe selon I'utilisation et
les conditions environnementales.

e Méme si des filtres de désodorisation et d’anti-allergie sont installés dans une position
inversée, elle n’affectera pas son systeme de filtration.
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Eu_Console_IB_DB68-03631A-09_FR_16.03.23.indd 26 2016/3/23 15:34:17



L "EEEN (T

ENTRETIEN DE VOTRE CLIMATISEUR

Si le climatiseur n’est pas utilisé pendant une longue période, sécher le climatiseur afin de le conserver dans
les meilleures conditions possibles.

1. Sécher correctement le climatiseur en le faisant fonctionner en mode Ventilateur pendant 3
ou 4 heures et débrancher la prise. Si de I’humidité reste dans les composants, I'intérieur du
climatiseur peut étre endommagé.

2. Avant de réutiliser votre climatiseur, re-sécher les composants internes du climatiseur en le
faisant fonctionner en mode Ventilateur pendant 3 ou 4 heures. Ceci aide a éviter les odeurs
que peut générer I'humidite.

Controéles périodiques

Se référer au tableau suivant pour entretenir correctement le climatiseur.

SIVONVYYHH

- Tous les 4| Une fois
Type Description Mensuel oI par an
Nettoyer le filtre a air (1) ()
Nettoyer la casserole de drain condensé (2) (]
Unité
intérieure Nettoyer complétement I'échangeur de chaleur (2)
Nettoyer le tuyau de drain condensé (2) (
Changer les piles de la télécommande (1) [
Nettoyer I'échangeur de chaleur en dehors de °
l'unité (2)
Nettoyer I'échangeur de chaleur a I'intérieur de °
I'unité (2)
Nettoyer les composants électriques avec des °
Unité jets d’air (2)
extérieure e s
Vérifier si tous les composants électriques sont °
bien vissés (2)
Vérifier le ventilateur (2) [
Vérifier si le ventilateur est bien serré (2) [ ]
Nettoyer la casserole de drain condensé (2) [

rg Les contrles et opérations décrits sont essentiels pour garantir I'efficacité du climatiseur.
La fréquence de ces opérations change selon les caractéristiques du secteur, la quantité de
poussiere, etc.

(1) Les opérations décrites doivent étre effectuées plus fréquemment si le lieu d’installation
est trés poussiéreux.

(2) Ces opérations doivent toujours étre effectuées par un personnel qualifié. Pour des
informations plus détaillées, voir le manuel d’installation.
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nettoyage et maintien du
climatiseur

ENTRETIEN DE VOTRE CLIMATISEUR

Protections internes via le systéme de contrdle de 'unité

Cette protection interne fonctionne si une erreur interne survient dans le climatiseur.

Type Description

Le ventilateur interne s’éteindra pour contrer I'air froid lorsque la

Contre lair froid pompe chauffante chauffe.

Le ventilateur interne s’éteindra pour contrer 'air froid lorsque la

Cycle de dégivrage pompe chauffante chauffe.

Protection anti-gel de la | Le compresseur s’éteindra pour protéger la batterie interne lorsque le

batterie interne climatiseur fonctionne en mode Refroidissement.
Protection du Le climatiseur ne se met pas immédiatement en marche de maniere a
compresseur protéger le compresseur de I'unité extérieure.

'g Si la pompe chauffante est en mode Chauffage, le cycle de dégivrage se met en marche
pour retirer le gel de I'unité extérieure qui a pu se former en raison des faibles températures.

Le ventilateur interne s’éteint automatiquement et se remet en route une fois le cycle de
dégivrage terminé.

28_ nettoyage et maintien
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DEPANNAGE

Référez-vous au diagramme suivant si le climatiseur fonctionne anormalement. Ceci peut sauver le temps et

les dépenses inutiles.

PROBLEME

SOLUTION

Le climatiseur ne
fonctionne pas juste apres

qu’il a été remis en marche.

e En raison du mécanisme protecteur, I'appareil ne commence pas a
fonctionner immeédiatement pour garder I'unité a partir de la surcharge.
Le climatiseur commencera en 3 minutes.

Le climatiseur ne
fonctionne pas du tout.

e \/érifiez si la prise de courant est correctement reliée. Insérez la prise de
courant dans la prise murale correctement.

e \/érifiez si le disjoncteur est coupé.
e \/érifiez s'il y a une panne de courant.
e \/¢rifiez votre fusible. Assurez-vous qu’il n’est pas cassé.

La température ne
change pas.

e \/érifiez si vous choisissiez la mode Fan.
Appuyez sur le bouton Mode sur la télécommande pour choisir une autre
mode.

Lair frais(tiéde) ne sort
pas du climatiseur.

e \/érifiez si la température réglé est supérieure (inférieur) a la température
courante. Appuyez sur le bouton Température A ou V sur la
télécommande pour changer la température réglée. Appuyez sur
le bouton Température A ou V pour diminuer ou augmenter la
température.

e \/érifiez si le filtre a air est bloqué par la saleté. Nettoyez le filtre a air toutes
les deux semaines.

e \/érifiez si le climatiseur juste a été allumé. Si oui, attendez 3minutes.

La vitesse de ventilateur
ne change pas.

e \/érifiez si vous choisissiez la mode Auto ou Dry.
Le climatiseur ajuste automatiquement la vitesse de ventilateur a en mode
Auto/Dry.

La fonction de
temporisateur n’est pas
réglée.

e Vérifiez si vous appuyez sur le bouton Set/Cancel sur la télécommande
apres que vous ayez réglé I'heure.

Les odeurs impregnent
dans la chambre lors du
fonctionnement.

e \/érifiez si I'appareil fonctionne dans un secteur fumeux ou s’il y a une
odeur entrant de I'extérieur. Opérez le climatiseur en mode Fan ou ouvrez
les fenétres pour aérer la piece.

Le climatiseur fait un
bruit de bouillonnement.

e Un bruit de bouillonnement peut étre entendu quand le refrigerant circule
par le compresseur. Laissez le climatiseur fonctionner en mode choisi.

L’eau s’égoutte des
lames de circulation d’air.

e \/érifiez si le climatiseur s’était refroidi pendant une période prolongée avec
les lames de circulation d’air dirigées vers le bas. La condensation peut se
produire en raison de la différence dans la température.

La télécommande ne
fonctionne pas.

e \/érifiez si vos batteries sont épuisées.

e Assurez-vous que des batteries sont correctement installées.

e Assurez-vous gue rien ne bloque votre sonde de télécommande.

e \érifiez s'il y a les appareillages forts d’éclairage pres du climatiseur. La
lumiere forte qui vient des ampoules fluorescentes ou des signes au néon
peut interrompre les vagues électriques.
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FOURCHETTES DE FONCTIONNEMENT

Le tableau ci-dessous indique les fourchettes des températures et de I’humidité dans lesquelles le
climatiseur peut fonctionner. Se référer au tableau pour une utilisation optimale.

TEMPERATURE DE

MODE FONCTIONNEMENT ERPURE | SIHORS CONDITIONS
INTERIEUR EXTERIEUR
De la condensation peut
REFROIDISSEMENT 18Ca82C | -5Ca48C | 80% oumoins | 2PParditre surfunite interieure
avec le risque que de 'eau
coule sur le sol.
Les dispositifs de protection
CHAUFFAGE 27°C ou moins -20°C a24°C - interne ainsi que le climatiseur
s’arréteront.
De la condensation peut
SECHAGE 18°C 432°C 5C 4 48C i apparaitre sur I'unité intérieure

avec le risque que de 'eau
coule sur le sol.

La température standardisée pour le chauffage est de 7°C. Si la température extérieure descend en
dessous de 0°C, la capacité de chauffage peut diminuer en fonction des températures.
Si 'opération de refroidissement est utilisée sous une température supérieure a 32°C (température

intérieure), le refroidissement ne peut pas fonctionner a pleine capacité.

30_annexe
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ISpécification Du Modéle (Poids Et Dimensions)

Poids Et Dimensions

Type Modéle Dimension nette ((LxPxH) (mm) Poids net (kg)
AMO28FNJDEH/EU 720%620%199 16
AMO36FNJDEH/EU 720%620%199 16
Groupe intérieur AMO56FNJDEH/EU 720%*620%*199 16
AMO022KNJDEH/EU 720%*620%199 15,5
AMO45KNJDEH/EU 720%620%199 16

Eu_Console_IB_DB68-03631A-09_FR_16.03.23.indd 31

SIVONVYYHH

memo _31

2016/3/23 15:34:17



6. Les tuyaux et le cable doivent passer a travers le trou arriere
inférieur.

Partie a installer

Installation de I'Unité Intérieure

Il est recommandé d'installer la dérivation tangeante avant
d'installer I'unité intérieure.

1. Lorsque vous installez I'unité intérieure en connectant le
tuyau sur le coté, laissez un espace minimal de 300mm avec
le mur.

7. Suspendez I'unité intérieure sur le Crochet de Support, puis
fixez I'unité intérieure a I'aide de 4 vis.

# Cas 1. Installation sur le plancher: Il faut fixer 4 vis sur le
mur pour faire la porte intérieure ne pas tomber (Pour la
sécurité d'installation)

# Cas 2. Suspension sur le mur: Suivez le guide d'installation
fourni dans les accessoires.

st Les positions de vis sont précisées dans le guide d'installation.

2. Lors de l'installation de I'unité intérieure sur sol incliné,
penchez I'ensemble en direction du tuyau d'évacuation
et de la connexion avec le tuyau afin d‘éviter les
débordements.

Position de

= Position de L N
4 I'évacuation

[/ I'évacuation
77

Test d’évacuation et Isolation

3. Veuillez supprimer les articles quand I'appareil est installé.
*MHO026/035FJEA: 6 Articles

*MHOS2FJEA: 7 Articles Ny B| Test d’évacuation

ESSAI D’ETANCHEITE AVEC DE LAZOTE(avant d’ouvrir
les valves)

De maniére a détecter une fuite de réfrigérant basique,
avant de recréer le vide et de refaire circuler la R410A,

il est de la responsabilité de I'installateur de pressurisé
tout le systéme avec de I'azote(a I'aide d’un régulateur de
pression) a une pressions supérieure a 4,1MPa(jauge).

4. Ouvrez I'avant de I'unité afin de connecter les tuyaux. ESSAI D’ETANCHEITE AVEC R410A(aprés avoir ouvert
Desserrez les 4 vis du panneau frontal puis tirez-le depuis le les valves)
bas. Avant d’ouvrir les valves, versez tout I'azote dans le

systéme et créez du vide. Aprés avoir ouvert les valves,
vérifiez s'il y a des fuites a I'aide d’un détecteur de fuite

Orifice de la vis

75mm o
Tuyau dévacuation | ?”,, o
Moins de 70mm A
E ATTENTION
S . ~ q
3 Décharger tout azote pour créer un vide et pour
g charger le systéme.
Intérieur de la piece S Extérieur de la piece

32_installation de votre climatiseur
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Bl isolation

Une fois que vous avez vérifié qu'il y n’avait aucune fuite dans
le systéme, vous pouvez isoler la tuyauterie et les conduits.

1. Pour éviter les problémes de condensation, mettre séparément
la T13,0 ou caoutchouc plus épais de Butadiene
d’acrylonitrile autour de chaque conduit réfrigérant.

Toujours faire la couture de tuyaux vers le haut.

Pas d'espace
' 3
NBR(T13,0 ou caoutchouc)

2. Bande d'isolation contre la vent autour des tuyaux et de la
tuyauterie souple de vidange évitant de trop comprimer
I'isolation.

Unité Intérieure

N

S'assurer que le tuyau isolant
recouvre complétement
l'isolation interne

Conduit de couvercle d'isolation

ATTENTION
Il faut etre bien fixe contre le corps de
I'unité sans aucun espace.

3. Commencer par I'unité intérieure puis se diriger
progressivement vers l'unité extérieure.

4, Les tuyaux et les cables électriques reliant I'unité intérieure
a l'unité extérieure doivent étre fixés au mur avec les
conduits appropriés.

A

ATTENTION

Tout le systeme réfrigérant doit étre accessible, afin
de permettre son entretien ou son remplacement.

5. Selectionnez l'isolant du serpentin de réfrigération.

@ Isolez le tuyau coté de gaz et celui de liquide par
référence a |'épaisseur en fonction de la taille du tuyau.

@ Lépaisseur en fonction de la taille du tuyau est un
standard de la température de l'intérieure de 27°C et
I'humidité de 80%. Si la condition n'est pas favorable a
I'installation, utilisez un isolant plus épais.

@ Latempérature de résistance a la chaleur de l'isolant doit
étre supérieure a 120°C.

épaisseur minimal
Taille du tuyau | de lisolant (mm)
Remarque
(mm) mousse | mousse
PE EPDM
Sivous installez le tuyau au sous
26,35~01588 13 10 sol, a la plage, dans une station
thermale ou sur un lac, utilisez
_ 25 19 un tuyau 1 niveau plus épais en
fonction de la taille de sa taille.
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[ ATTENTION

& Installez Iisolant pour qu’il ne devienne pas
plus large et utilisez les adhésifs sur la partie de
raccordement pour éviter I'humidité.

& Bobinez le serpentin de réfrigération avec le ruban
isolant s’il est exposé au rayon de soleil extérieur.

& Installez le serpentin de réfrigération en faisant
attention que le calorifugeur ne devienne pas fin
sur la partie bobinée ou sur le crochet du tuyau.

& Ajoutez I'isolation supplémentaire si le plaque
d’isolement devient plus fin.

Crochet

——

Isolant du serpentin de
réfrigération

Isolation supplémentaire

]

=

ax3

Installation du Tuyau de Drain

Lors de l'installation du tuyau de vidange de I'unité intérieure,
vous devez vérifiez si le vidange de condensation est adéquat.
Lorsque vous passez le tuyau de vidange par le trou de 65mm
percé sur le mur, vérifiez ce qui suit.

N A
—

\

Son extrémité extérieure ne doit
PAS se trouver dans de l'eau.

Le tuyau ne doit PAS étre
orienté vers le haut.

N "N\
N L N

Il ne doit PAS étre plié dans
différentes directions.

5cmau
moins

Son extrémité doit se trouver
au moins a 5cm du sol.

\

IN
S

Creux

Son extrémité ne doit PAS se
trouver dans un creux.

installation de votre climatiseur _33
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Pl Installation du Tuyau de Drain Travail de cablage

1. Sinécessaire, connectez un tuyau de rallonge de 2 métre au | g, cordement du cable d'alimentation et celui de communication
tuyau de vidange.

1. Avant le travail de cablage, il faut éteindre toutes les alimentations.
2. L'unité intérieure doit étre alimentée a travers le disjoncteur
(ELCB or MCCB+ELB) séparé par l'alimentation extérieure.

ELCB: Earth Leakage Circuit Breaker
Tuvau de vid Z T o . MCCB:Molded Case Circuit Breaker
yau devidange uyau dextension ELB:Earth Leakage Breaker

3. Le cable d'alimentation doit étre en cuivre.

2. S' vous utilisez un tgyau de vidange de rallonge, isolez 4. Raccordez le cable d'alimentation{1(L), 2(N)} parmi les
I'intérieur de celui-ci. unités dans la longueur maximale et le cable de
communication(F1, F2) chacun.

3. Insérezle tAuyau de V|<.jar.19e dan 'un des deux’ tr‘?Lfs pour . Raccordez F3, F4(pour la communication) lors de l'installation de la
tuyau de vidange, puis fixez fermement I'extrémité du tuyau télécommande avec fil.

de vidange avec un serre-joint.
i ‘utili ' i Unité
@ Sivous n'utilisez pas d'autres tuyau de vidange, bloquez

Gaine de protection

wn

le trou restant avec un bouchon en caoutchouc. Téécommande
220-240V~ cablée
or (@]
4, Passez le tuyau de vidange par-dessous du tube réfrigérant
en maintenant fermement le tuyau de vidange. = | ‘ ‘
5. Passez le tuyau de vidange par le trou du mur. Vérifiez bien GG aEGic] i ET e EaEa[ii
v gep Unité intérieure 1|~ {Unité intérieure 2 Ensemble EEV

Unité intérieure 3

|

que le trou s'incline vers le bas comme le montre la figure ‘ EECTTT CLITED

ci-dessous. 3 ELCB: Installation essentielle ﬁzuu

ERIETE

AVERTISSEMENT BT H LI H ECL
% X6 iti Unitéinérieure 4| Unit ntéreure 5 |Unit ntéreure §
% Le tuyau ser a‘f’xe fjans ce tte poy.tlon de facon . Avant des raccordements des cables, il faut T iefarenre montée surle pfond
permanente a la fin de I'installation et du contréle couper le courant. Le PBA intérieur sera " e mur )
de fuite de gaz. endommagé lors que le court-circuit se

produit entre V1,V2,V3 et V4.

) || Sélectionner la cosse a anneau compressée
I| 6-Méthode de raccordement du tuyau

1,z . &y Soudure argentée
d’évacuation et du tube
- THd 4 71
2 v 5 1 I
- T
F E ‘
L
Dimensions| Dimensions| [ D di [ETF] L @t
nominales | nominales |Dimension| - ., |Dimension| .. __{Dimension| ., [ Dimension| -, "
pourles | pourlesvis | standard To(I;r’a}ln)ce standard To'l::::(e standard To:;:::;ce mmmm “rAnaa)Ii standard To(l:::;“ m
lcables (mm’}  (mm) | (mm) (mm) (mm) (mm)
4 X
15 88 | io2 | 34 | 193 | 17 | 202 |a|6|16] 43 | *92 |07
4 8 -0,2 0
4 | 66
25 02 | 42 | "9 | 23 | =02 |6 6175 43 | T%? |os
4 | 85 02 0
4 4 |95 | 02| 56 | 93| 34 | 202 |6|5| 20| 43 | TV log

Il spécification du fil électronique

Cable Cable de Cable de
d’alimentation | mise a terre | communication

Alimentation | MCCB ELB or ELCB

Max : 242V XA XA, 30mmA
Min: 198V 01s

@ Décider la capacité de 'ELCB(or MCCB+ELB) par le formule ci-dessous.
@ Les cordons d'alimentation ou partie d'appareils pour une utilisation
extérieure ne peuvent étre plus légers qu'un cordon flexible gainé
en polychloroprene. (Désignation de code IEC:60245 IEC 57 /
CENELEC:HO5RN-F ; IEC:60245 |IEC 66 / CENELEC:HO7RN-F)

2,5mm? 2,5mm? 0,75~1,5mm?

La capacité de I'ELCB(or MCCB+ELB) X [A]=1,25 X 1,1 X ZAi

* X:La capacité de I'ELCB(or MCCB+ELB)
* 2Ai: Somme des courants électriques de chaque unité intérieure.
* Référez-vous a chaque manuel d'installation sur le courant électrique de chaque unité.

@ Déterminez la spécification du cable d'alimentation et la longueur
maximale dans 10 % de la chute de tension parmi les unités intérieures.

E Coefx35,6xLkxik v 10% de tension
k=t 1000xAk 7S dlentrée[V]

* Coef: 1,55

. . . . * Lk: Distance entre chaque unité[m], Ax: spécification du cable d alimentation[mm?,
34 _installation de votre climatiseur ik: Courant de fonctionnement de chaque unité[A]
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Paramétrage de I'adresse d’une unité intérieure et de l'option d'installation

Paramétrer l'option d’installation et de I'adresse de I'unité intérieure a l'aide de la télécommande sans fil.

Paramétrez chaque option séparément car vous ne pouvez paramétrer 'option de paramétrage de '’ADRESSE et de l'installation
de l'unité extérieure en méme temps.

Vous devez le procéder a deux reprises lors du paramétrage de I'adresse d’une unité intérieure et de l'option d’installation.

Il La procédure des options des paramétrages

P e e e - B} 'r—“ P e - - B}
Saisie du mode M

. Mode de )

des °pt',° nsde paramétrage de >
paramétrage l'onti =
option O

>

(7]

@ @
Modification du |

1 1
' i
1 1
1 1
i i
1 1
1 1
' i
1 1
1 1
' i
1 1
1 1
' i
1 1
1 1
' i
1 1
1 1
i i
1 1
1 1
1 1
1 1
1 1
1 1
1 1
: ! 1
H mode ~ |
1 1
i Bouton 1 4Fa" Mode Fﬂ"l>
1 1
' Ventilateur Elevé |—
1 1
1 1
' i
1 1
1 1
' i
1 1
1 1
i i
1 1
1 1
' i
1 1
1 1
' i
1 1
1 1
' i
1 1
1 1
' i
1 1
1 1
i i
1 1
1 1
1 1
1 1

Bouton haute temp.
Bouton Faible Temp

Temp

Bouton Ventilateur
Lent

On
N

Time

:
Timer

-

Etape 1. Saisie du mode des options de paramétrage

1. Retirez les piles de la télécommande.
2. Insérez les piles pour entrer le mode de paramétrage des options en appuyant sur le bouton haute/basse température.

Vérifiez que vous avez bien saisi le statut du paramétrage d'option.

Etape 2. La procédure des options des paramétrages
Aprés avoir saisi le statut du paramétrage des options, sélectionnez I'option, comme indiquée ci-dessous.

- A

ATTENTION

Le paramétrage des options est disponible entre SEG1 et SEG24

& SEG1,SEG7, SEG13, SEG19 ne sont pas paramétrés comme une option de page.
& Paramétrez SEG2~SEG6, SEG8~SEG12 sur le statut ON et paramétrez SEG14~18, SEG20~24

sur le statut OFF.
SEG1 | SEG2 | SEG3 | SEG4 | SEG5 | SEG6 | SEG7 | SEG8 | SEG9 |SEG10 |SEG11 [SEG12 On(SEG1~12) Off(SEG13~24)
0 | X | X | X [ X [ X | 1 [ X | X | X | X | X[ [2e o
SEG13 | SEG14| SEG15 |SEG16 | SEG17 | SEG18 | SEG19 | SEG20 | SEG21| SEG22 | SEG23 | SEG24 | | |mm) 17 i
[N [ ]
2 | X [ X [ X [ X [ X |3 | X | X | X | X | X

installation de votre climatiseur _35

Eu_Console_IB_DB68-03631A-09_FR_16.03.23.indd 35 2016/3/23 15:34:23



| T ]

(T

Paramétrage de I'adresse d’une unité intérieure et de I'option d’'installation

Paramétrage

Statut des options

1. Paramétrage des options de SEG2 et SEG3

Appuyez sur le bouton( V) Ventilateur Lent pour entrer la valeur SEG2.

Appuyez sur le bouton( /) Ventilateur Rapide pour entrer la valeur SEG3.

Chaque fois que vous appuyez sur le bouton it — {— --- E —F sera sélectionng, par rotation.

Auto Auto

SEG2

SEG3

2. Paramétrage du mode Refroidissement

Appuyez sur le bouton Mode pour faire passer le mode Refroidissement sur le statut ON.

3. Paramétrage des options de SEG4 et SEG5

Appuyez sur le bouton( V) Ventilateur Lent pour entrer la valeur SEG4.

Appuyez sur le bouton(/\ ) Ventilateur Rapide > pour entrer la valeur SEG5.

Chaque fois que vous appuyez sur le bouton it — {— --- E —F sera sélectionng, par rotation.

Cool Cool

SEG4

4. Paramétrage du mode Séchage
Appuyez sur le bouton Mode pour faire passer le mode SECHAGE sur le statut ON.

5. Paramétrage des options de SEG6 et SEG8

Appuyez sur le bouton( V) Ventilateur Lent pour entrer la valeur SEG6.

Appuyez sur le bouton(A) Ventilateur Rapide '_Pour entrer la valeur SEG8.

Chaque fois que vous appuyez sur le bouton it — {— --- £ — I sera sélectionné, par rotation.

Dry Dry

SEG6

6. Paramétrage du mode Ventilateur
Appuyez sur le bouton Mode pour faire passer le mode VENTILATEUR sur le statut OFF.

7.Paramétrage des options de SEG9 et SEG10

Appuyez sur le bouton( V) Ventilateur Lent pour entrer la valeur SEG9.

Appuyez sur le bouton(A) Ventilateur Rapide 2 pour entrer la valeur SEG10.

Chaque fois que vous appuyez sur le bouton L — {— --- £ —F sera sélectionné, par rotation.

SEG9

8. Paramétrage du mode Chauffage
Appuyez sur le bouton Mode pour faire passer le mode CHALEUR sur le statut ON.

9. Paramétrage des options de SEG11 et SEG12

Appuyez sur le bouton( V) Ventilateur Lent pour entrer la valeur SEG11.

Appuyez sur le bouton(A) Ventilateur Rapide  pour entrer la valeur SEG12.
[]

Chaque fois que vous appuyez sur le bouton O — 14— . E—F serasélectionng, par rotation.

Heat

Heat

SEG11

SEG12

10. Paramétrage du mode Auto
Appuyez sur le bouton Mode pour faire passer le mode AUTO sur le statut OFF.

11. Paramétrage des options de SEG14 et SEG15
Appuyez sur le bouton( V) Ventilateur Lent pour entrer la valeur SEG14.
Appuyez sur le bouton( /) Ventilateur Rapide pour entrer la valeur SEG15.

. [ P . . .
Chaque fois que vous appuyez sur le bouton ii — {— .. E—F sera sélectionné, par rotation.

SEG14

SEG15
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Paramétrage Statut des options

12. Paramétrage du mode Refroidissement
Appuyez sur le bouton Mode pour faire passer le mode Refroidissement sur le statut OFF.

=
13. Paramétrage des options de SEG16 et SEG17 ‘ o = §
Appuyez sur le bouton( V') Ventilateur Lent pour entrer la valeur SEG16. :‘: :': (Z)
Appuyez sur le bouton( /A ) Ventilateur Rapide pour entrer la valeur SEG17. = = >
Chagque fois que vous appuyez sur le bouton I — { — --- E — F sera sélectionné, par rotation. SEG16 SEG17 ®

14. Paramétrage du mode Séchage
Appuyez sur le bouton Mode pour faire passer le mode SECHAGE sur le statut OFF.

15. Paramétrage des options de SEG18 et SEG20 ‘ = =
Appuyez sur le bouton( V') Ventilateur Lent pour entrer la valeur SEG18. :‘: :':
Appuyez sur le bouton(A) Ventilateur Rapide_Pour entrer la valeur SEG20. = =
Chaque fois que vous appuyez sur le bouton 1t — {— --- E —F sera sélectionné, par rotation. SEG18 SEG20

16. Paramétrage du mode Ventilateur
Appuyez sur le bouton Mode pour faire passer le mode VENTILATEUR sur le statut OFF.

Fan Fan

17. Paramétrage des options de SEG21 et SEG22

Appuyez sur le bouton( V') Ventilateur Lent pour entrer la valeur SEG21. ]
Appuyez sur le bouton(A) Ventilateur Rapide_f)our entrer la valeur SEG22.
Chaque fois que vous appuyez sur le bouton 1t — {— --- E —F sera sélectionné, par rotation. SEG21 SEG22

18. Paramétrage du mode Chauffage
Appuyez sur le bouton Mode pour faire passer le mode CHALEUR sur le statut OFF.

19. Paramétrage du mode SEG23, SEG24 ‘ e e
Appuyez sur le bouton( V') Ventilateur Lent pour entrer la valeur SEG23. :‘: :':
Appuyez sur le bouton(A ) Ventilateur Rapide  pour entrer la valeur SEG24. ‘ = =
Chaque fois que vous appuyez sur le bouton it — {— --- E —F sera sélectionné, par rotation. SEG23 SEG24

Etape 3. Vérifiez I'option que vous avez programmée
Apres avoir paramétré l'option, appuyez sur le bouton pour vérifier que le code d'option que vous avez saisi est correct ou non.

Auto Cool Dry Fan Heat
T > | gt > | gt Ty - T -

SRR Ty U0 S IR T (1

Auto Cool Dry Fan Heat
ala] > Ty Ty >

oz U M) ot LY oz MUY ] ol 1Y oz MU ]

Etape 4. Option d'entrée

Appuyez sur le bouton de fonction en direction de la télécommande pour le paramétrage.
Pour un bon paramétrage des options, vous devez entrer 'option deux fois.

Etape 5. Vérifiez I'opération
1. Réinitialisez 'unité intérieure en appuyant sur le bouton RESET (Réinitialisation) de l'unité intérieure ou de l'unité extérieure.
2. Retirez les piles de la télécommande puis remettez-les et enfin appuyez sur le bouton de ['opération.

installation de votre climatiseur _37
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Paramétrage de I'adresse d’une unité intérieure et de I'option d’'installation

I| Paramétrage de I'adresse d’une unité intérieure (PRINCIPAL/RMC)

1. Vérifiez que I'alimentation fournie est bien réalisée ou pas.
- Lorsque l'unité intérieure n'est pas branchée, I'unité intérieure doit contenir une
alimentation supplémentaire.

2. Le panneau (affichage) doit étre connecté a une unité intérieure pour recevoir
cette option.

3. Avant d'installer d’unité intérieure, attribuez une adresse a I'unité intérieure,
conformément au plan du systéme du climatiseur.

4, Attribuer une adresse a I'unité intérieure a I'aide de la télécommande sans fil.
- Le statut du paramétrage initial de 'ADRESSE (PRINCIPAL/RMC) de l'unité intérieure est
“0A0000-10000-200000-300000".

Option No. : OAXXXX-TXXXXX-2XXXXX-3XXXXX

Option SEG1 SEG2 SEG3 SEG4 SEG5 SEG6
Paramétrage de 100 chiffres de 10 chiffres de Un seul chiffre de
Explication PAGE MODE ’ ge l'adresse de l'unité l'adresse de l'unité l'adresse de l'unité
I'adresse principale N N N
intérieure intérieure intérieure
Auto Auto Cool Cool Dry
Affichage de la = = = = =
télécommande o0y b Chu] b Ol
\ \ \ \ \
Indication | Détails | Indication | Détails |Indication| Détails |Indication| Details |Indication| Details |Indication| Détails
Aucune
0 adresse
Indication et principale 100 Unseu
détails - " . . nseu
0 A Mode de 0~9 chiffres 0~9  |10chiffres| 0~9 chiffre
1 paramétrage
del'adresse
principale
Option SEG7 SEG8 SEG9 SEG10 SEG11 SEG12
Paramétrage de
Explication PAGE l'adresse principale Canal de groupe (*16) | Adresse du groupe
RMC
Heat Heat
Affichage de la ' ]
télécommande l:l I
\ \
Indication | Détails - Indication | Détails - Indication| Détails |Indication | Détails
Aucune
0 adresse
Indication et RMC
details 1 Mode de RMC1 0~F | RMC2 | O~F
1 paramétrage
deladresse
RMC
ATTENTION
& Lorsque “A"~"F" est entrée dans SEG5~6, '’ADRESSE PRINCIPALE de I'unité intérieure n'est pas changée.
& Sivous paramétrez le SEG3 sur 0, I'unité intérieure conservera 'ADRESSE PRINCIPALE précédente méme si vous entrez la valeur
de l'option du SEG5~6.
& Sivous paramétrez le SEG9 sur 0, I'unité intérieure conservera ’'ADRESSE RMC précédente méme si vous entrez la
valeur de l'option du SEG11~12.
& Vous ne pouvez pas paramétrer SEG11 et SEG12 comme valeur F en méme temps.
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I| Paramétrage de l'option d'installation d’une unité intérieure
(compatible avec la condition de chaque lieu d’installation)

1. Vérifiez que I'alimentation fournie est bien réalisée ou pas.

- Lorsque l'unité intérieure n'est pas branchée, 'unité intérieure doit contenir une
alimentation supplémentaire.

2. Le panneau (affichage) doit étre connecté a une unité intérieure pour recevoir

cette option.

3. Paramétrez l'option d'installation en fonction des conditions d'installation du

climatiseur.
- Le paramétrage par défaut d'une option d'installation de I'unité intérieure est

“020010-100000-200000-300000"
- Commande individuelle d'une télécommande (SEG20) est la fonction qui
contréle une unité intérieure séparément, lorsqu'il y a plus d’une unité intérieure.

4, Paramétrer I'option de I'unité intérieure a l'aide de la télécommande sans fil.

W 02 Option du paramétrage de l'installation

SEG1 SEG2 SEG3 SEG4 SEG5 SEG6
Capteur de température
ambiante extérieure
/ Minimisation du Compensation RPM du
g 2 ) fonctionnement du Commande centrale ventilateur
ventilateur lorsque le
thermostat est désactivé
SEG7 SEG8 SEG9 SEG10 SEG11 SEG12
] Chauffage d'eau ) Etape EEV quand le )
! Pompe de drainage chaude chauffage sarréte
SEG13 SEG14 SEG15 SEG16 SEG17 SEG18
Sortie de contréle
externe / Signal "
2 Commande externe d‘activation ou de S-Plasmaion Sonnerie dm%mg;?oi Ziuﬁrﬁi o
désactivation du
chauffage externe
SEG19 SEG20 SEG21 SEG22 SEG23 SEG24
Compensation du P
. Etape EEV de l'unité
3 Commande individuelle r‘;%gtgrgitdcejg?::ﬁgee arrété pendant un Détecteur de )
d'une télécommande : refoulement d'huile / mouvements
condensation en mode dégivrage onération
chauffage glvrage op

Eu_Console_IB_DB68-03631A-09_FR_16.03.23.indd 39

MODELE A UNE VOIE/2 VOIES/4 VOIES La pompe de drainage (SEG8) sera paramétrée sur “UTILISE + 3 minutes de différé
méme si la pompe de drainage est sur 0

MODELE A UNE VOIE/2 VOIES/4 VOIES, A CONDUIT Le nombre d’heures d'utilisation du filtre (SEG18) sera paramétré sur
“100 heures” méme si le SEG18 est paramétré sur un nombre sauf 2 ou 6.
Lorsque l'option est paramétrée avec des valeurs différentes de celles des SEG, I'option sera paramétrée sur“0".

L'option de commande centralisée SEG5 est par défaut paramétrée sur 1 (Use) [Utilisé], vous n'avez donc pas besoin de
paramétrer, de nouveau, 'option de commande centralisée. Cependant, si la commande centralisée n'est pas connectée
mais qu’aucun message d'erreur n‘apparait, vous devez paramétrer l'option de commande centralisée sur 0 (Disuse) [Non
utilisé] pour exclure I'unité intérieure de la commande centralisée.
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Paramétrage de I'adresse d’une unité intérieure et de I'option d’'installation

@ La sortie du chauffe-eau en SEG9 est générée a partir de la partie du serpentin chaude du bornier dans
les modéles gainables.

o o

° o o °

F1 F2

Vi

V2 F3 F4 1(L) 2(N) 1 2
T EEEE
fonf oo feef R
COMMUNICATION 12VCe Télécommande| [ALIMENTATION | SERPENTIN DEXU
EXTERIEURE cablée CA CHAUDE

* La sortie de la borne du serpentin d'eau

chaude est de 220V CA / 230V (Identique
a l'alimentation d'entrée du module

intérieur)

@ La sortie externe de SEG15 est générée par la connexion MIM-B14.
(Reportez-vous au manuel de MIM-B14.)

H 02 Option du paramétrage de l'installation (détaillée)
Option No. : 02XXXX-1XXXXX-2XXXXX-3XXXXX

Option SEGI SEG2 SEG3 SEG4 SEGS SEGH
. Utilisation du capteur de température ambiante extérieure .
Utilisation du nettoyage Utilisation de [ commande:
Explication PAGE MODE 0o ¥ /Minimisation du fonctionnement du ventilateur lorsque le tali Compensation RPM du ventilateur
It thermostat est désactivé entalsee
Affichage dea
télécommande
Détalls
Utilisation du capteur Vninsond
Indication | Détails | Indication Détails Indication Détails | Indication fen ératu;:e fonctionnementdy | Indication Détails Indication Détails
ambiantepe e ventlateur lorsquele
themostatest désactvé
Indication et détails —
0 Nontiisé Non i 0 Non i
0 Non utilisé 0 Non usé Compensation
. ] 1 Utsé Non utisé 1 P
2 Non ufsé Utisé”
1 Utlsé — 1 Utisé 2| fithautplafond
3 Utiisé Utiisé
Option SEGT SEG8 SEGY SEG10 SEG1 SEG12
Utiisation de d Etape EEV quand le chauf
Explication PAGE fsaon ‘eapompe ¢ Utilisation du chauffe-eau P ql,JanA ecnatlege
drainage sarréte
Fan
Affichage dela 5
télécommande )
Indication | Détails | Indication Détails Indication Détails | Indication Détails Indication Détails Indication Détails
0 Non utiisé 0 Non utiisé 0 Par défaut Valeur
1 Utilisé 1 Utilisé?
Indication et détails ] ) Qf{and U[Te uAr\iIe Paramétrage
) mteneur;s:rr?te,la 2 1 duréducteur
pompe dedanage debruit
fonctionnera
pendant3min 3 Utisé?
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Option SEG13 SEG14 SEG1S SEG16 SEGI7 SEG18
- Utiisation delacommande |  Réglage dela sortie du contrdle externe / Signal Theey . Nombre d heures d'utiisation
Epeizn it exteme dactivation/de désactivation du chauffage extere BT el dufitre
Cool Cool Dry
Affichage dela = = =
télécommande ol I ol
Indication | Détails | Indication Détals Détails Indication Détails Indication Détails Indication | Détails
dicton Réglagedela | Signaldactivation/
0 Non utlsé sortie du contrdle | dedésactivaiondu | 0 Non utisé 0 Utisé Sonnerie 2 1000 heures
extemne chauffage exteme
Module Th
o 1 |ON/OFFexteme| 0 oduel e
Indication et détals ) active
Fonctionnement
1 |OFFCommande| 1 activé 1 Utilisé 1 Non utilsé Sonnerie 6 2000 heures
, |Fieonor| 2 Uile”
Commande |~ Utlse”
QOption SEG19 SEG20 SEG21 SEG22 SEG23 SEG24
Contrbleindividuelle Compensation du réglage de chauffage/ | Etape EEV de ['unité amétée
Explication PAGE R Retrait de eau de condensation enmode | pendant e refoulement de Détecteur de mouvements
d'une télécommande e
chauffage ['huile / dégivage
Fan
Affichage de la 5
0 |
télécommande [N}
Détails
C .| Retraitdel'eau
Indication | Détails |Indication|  Détails | Indication dompelnsatlé)n de condensation | Indication |~ Détails | Indication Détails
Pl
chauffage
0 Valgur pjr Non utlisé 0 Vidange aprés 30 min
défaut Valeur par sans mouvement
Ooul Canal1 0 dut W S
1 2 Non utsé g | eangeapressimn
sans mouvement
2| Gl | 2 59 Non utiisé ;| VidangeapresGOmin
sans mouvement
Vidange apres
| oz | 3| R g 3 120minsans
éfaut
mouvement
N Vidange aprés
Indicat I
ndione o 4 2 Utlsé? 4 180 minsans
mouvement
Vidange aprés 30 min
3
Reflou[ement 5 sans mouvement ou
d'huile ou *fonci .
) fonction avancée
1 réducteur de T
) Vidange aprés 60 min
bruitlors du
dégiage 6 sans mouvement ou
4 Canal4 *fonction avancée
5 ¢ Ut Vidange apés
7 120 min sans
mouvement ou
*fonction avancée
Vidange aprés
8 180 min sans
mouvement ou
*fonction avancée
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Paramétrage de I'adresse d’une unité intérieure et de lI'option d'installation

* Fonction avancée : Commande du courant de refroidissement / de chauffage ou déconomie dénergie avec le détecteur de mouvements.
Y Minimisation du fonctionnement du ventilateur lorsque le thermostat est désactivé
- Le ventilateur fonctionne pendant 20 secondes sur un intervalle de 5 minutes en mode chauffage.

2 1:Le ventilateur est allumé continuellement lorsque le chauffe-eau est allumé,
3: Le ventilateur est éteint lorsque le chauffe-eau est allumé avec le module intérieur en refroidissement uniquement
Module intérieur en refroidissement uniquement : Pour utiliser cette option, installez le commutateur de sélection de mode (MCM-C200) sur le

module extérieur et placez-le en mode refroidissement.

¥ Lorsque le 2 ou 3 suivant est utilisé en tant que signal d'activation/de désactivation du chauffage externe, le signal de surveillance du contréle du
contact externe ne sera pas émis.
2 Le ventilateur est allumé continuellement lorsque le chauffage externe est allumé,
3: Le ventilateur est éteint lorsque le chauffage externe est allumé avec le module intérieur en refroidissement uniquement
Module intérieur en refroidissement uniquement : Pour utiliser cette option, installez le commutateur de sélection de mode (MCM-C200) sur le

module extérieur et placez-le en mode refroidissement.
sk Sile module intérieur en refroidissement uniquement du ventilateur est éteint avec le réglage SEG9=3 ou SEG15=3, vous devez utiliser un
capteur externe ou un capteur de télécommande cablée pour détecter exactement la température intérieure.

% Valeur de réglage par défaut
- Cassette a 4 voies, Cassette mini a 4 voies : 5 °C
- Autres modules intérieurs : 2 °C

¥ Cette fonction est applicable uniquement aux Cassette a 4 voies et Cassette mini a 4 voies. Si le climatiseur fonctionne en mode chauffage juste
apres la fin du mode refroidissement, l'eau de condensation dans le plateau de récupération se transforme en vapeur d'eau en raison de la chaleur
de I'échangeur de chaleur du module intérieur. Etant donné que la vapeur d'eau peut étre condensée sur le module intérieur, qui peut tomber dans
un espace de vie, utilisez cette fonction pour vous débarrasser de la vapeur d'eau se trouvant a I'extérieur du module intérieur en faisant fonction-
ner le ventilateur (pendant 20 minutes maximum) méme si le module intérieur est désactivé aprés que le mode refroidissement est passé en mode

chauffage.
e | N
A & Ninstallez pas le chauffage électronique dans le canal d'écoulement du ventilateur du module intérieur.
ATTENTION
Le chauffage électronique ne doit
pas étre installé.
Coté évacuation Coté aspiration
_- Circulation de l'air
Module intérieur gainable
\_ _J
H 05 Option du paramétrage de I'installation
SEG1 SEG2 SEG3 SEG4 SEG5 SEG6
Utilisation du ) .
changement (Lors du parametrage (Lors du parametrgge du (Lors du paramétrage du SEG3)
. du SEG3) Compensation | SEG3) Compensation des
0 5 automatique pour le HR . Standard pour changer de mode
) des Temp. de chauffage | Temp. de refroidissement 0
uniquement en mode Chauffage — Refroidissement
Auto standard standard
SEG7 SEG8 SEG9 SEG10 SEG11 SEG12
(Lors du paramétrage (Lors du paramétrage Option Fie la
du SEG3) Standard , . compensation pour
du SEG3) Durée requise
1 pour changer de mode avant de chander de un long tuyau ou une
Refroidissement = 9 différence de hauteur
mode e
Chauffage entre les unités intérieures
SEG13 SEG14 SEG15 SEG16 SEG17 SEG18
Les variables de commande lors
2 - - - - de I'utilisation de I'eau chaude / du
chauffage externe
SEG19 SEG20 SEG21 SEG22 SEG23 SEG24
3 -
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Hl 05 Option du paramétrage de l'installation (détaillée)

Option No. : 05XXXX-1XXXXX-2XXXXX-3XXXXX

Option SEG1 SEG2 SEG3 SEG4 SEG5 SEG6
R Lorsdu (Lorsdu
Utilisation du ( . A
. changement (Lors du paramétrage du SEG3) SEgg;acrgﬁgragfng . 222;? Ett;ar?ja(rj;
Explication PAGE MODE automatique pour HR | Compensation desTemp.de d esTerr‘I)p ik pour changer de
umquemAentt en Mode refroidissement standard refroidissement [mode Chauffage —
uto standard Refroidissement
Auto Auto Cool Cool Dry
Affichage de la - < < = <
télécommande '_-l :_-: ::: ::: :::
\ \
Indication| Détails |Indication| Détails | Indication Détails | Indication Détails Indication | Détails |Indication| Détails
Voir Option
0 des produits : 0 0 0 0 !
1 0,5 1 0,5 1 15
Indication 2 1 2 1 2 2
et détails 0 5 o Utiliser 3 15 3 1,5 3 25
angement
! Auto pour HR 4 2 4 2 4 3
uniquement 5 25 5 25 5 35
6 3 6 3 6 4
7 35 7 35 7 45
Option SEG7 SEG8 SEG9 SEG10 SEG11 SEG12
(Lorsdu
paramétrage du ) .
SEG3) Standard | (Lors du paramétrage du Oggfsndﬁ):f Cﬁm‘f 2?322
Explication PAGE pour Changement | SEG3) Durée requise avant %ifféren - dge nK/eau e
dumode le Changement du mode B
R e unités intérieures
Chauffage
Dry Fan
Affichage de la =
télécommande H E
Indication| Détails |Indication | Détails | Indication Détails | Indication Détails
0 1 0 5min. 0 Par défaut Valeur
1 1,5 1 7 min. 1) la différence
2 2 2 9 min. de hauteur )
est supérieure a
1 30mou
3 25 3 11 min. 2) la distance ?
Indication est supérieure a
et détails 1 110m
4 3 4 13 m!n. 1) la différence de
5 35 5 15 min. hauteur est
4 6 20 min. ) 15~30m ou
2) la distance ? est
7 45 7 30 min. comprise entre 50
et110m.
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Paramétrage de I'adresse d’une unité intérieure et de I'option d'installation

Option SEG13 SEG14 SEG15 SEG16 SEG17 SEG18?
Exolicati Les variables de commande lors de I'utilisation de I'eau chaude /
2prcaren du chauffage externe
Affichage dela
télécommande
Détails
Indicati Température réglée
ndication pour l'activation/la | Temporisation pour |'acti-
désactivation du chauf-|  vation du chauffage
fage
En méme temps que
0 I'activation du thermos- Aucun délai
tat
En méme temps que
1 I'activation du thermos- 10 minutes
tat
En méme temps que
2 I'activation du thermos- 20 minutes
tat
Indiclatipn ot 3 1,5°C Aucun délai
détails 4 1,5°C 10 minutes
5 5 1,5°C 20 minutes
6 30°C Aucun délai
7 3,0°C 10 minutes
8 3,0°C 20 minutes
9 45°C Aucun délai
A 4,5°C 10 minutes
B 4,5°C 20 minutes
C 6,0°C Aucun délai
D 6,0°C 10 minutes
E 6,0°C 20 minutes

" Différence de hauteur : La différence de hauteur entre I'unité intérieure correspondante et I'unité intérieure installée plus bas.
Par exemple, quand l'unité intérieure est installée 40 m plus haut que I'unité intérieure la plus basse, sélectionnez loption“1".

Y Distance: La différence entre la longueur du tuyau de I'unité intérieure installée la plus loin d’une unité extérieure et la longueur du tuyau de I'unité
intérieure correspondante d'une unité extérieure. Par exemple, quand la longueur du tuyau la plus éloignée est de 100 m et I'unité
intérieure correspondante est a 40 m de I'unité extérieure, sélectionnez l'option“2". (100 - 40 = 60 m)
*Le fonctionnement du chauffage lorsque le SEG9 de I'option d'installation de la série 02 est réglé sur I'utilisation du chauffe-eau ou
lorsque SEG15 est réglé sur I'utilisation du chauffage externe
ex.1) Réglage de SEG9 ="1"de la série 02 / Réglage de SEG18 ="0"de la série 05 : Le chauffe-eau est allumé en méme temps
que le thermostat de chauffage est allumé, et éteint lorsque le thermostat de chauffage est éteint.
ex.2) Réglage de SEG15="2"de la série 02 / Réglage de SEG18 ="A"de la série 05 :
Température ambiante < température réglée + f(température de compensation du chauffage)
- Le chauffage externe est allumé lorsque la température est maintenue sur 4,5 °C pendant 10 minutes.
Température ambiante > température réglée + f(température de compensation du chauffage)
- Le chauffage externe est allumé lorsque la température est maintenue sur 4,5 °C + 1 °C (1 °C est I'hystérésis pour la
sélection de l'activation/la désactivation.]
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Informations complémentaires SEG 3, 4, 5, 6, 8, 9

Lorsque le SEG 3 est sur“1” et suivre le changement auto pour HR uniquement, cela fonctionnera comme suiit :

& 5 g g
= s < <
L Q = =
2 2 (%} %}
23 23 2% 2
F (=N = O = O
Temp. standard pour chauffage '
Temp. - Refroidissement :
1
Bl 9 ¢
«----- 1
1 1
— N i
1 1
Temp. de la piéce pour le 1 B C
L1
1 refroidissement 1
Ts : :
| . —> A D
Param. des temp. 1 :
en mode Auto : — & @
! <---- ATemp. standard pour
d | hauff
- _———— chauffage
1
. Tem
: stanz.ard pour A:Paramétrage avec SEG4('C)
' refroidissement B: Paramétrage avec SEG5(°C)
— Chauffage C:Paramétrage avec SEG6(’C)
D : Paramétrage avec SEG8(C)

Le mode Refroidissement / Chauffage peut étre changé lorsque le statut Thermo Off est maintenu pendant la durée du SEG9

B Modification d’une option spécifique

Vous pouvez changer chaque chiffre de I'option paramétrée.

Option SEG1 SEG2 SEG3 SEG4 SEG5 SEG6
Mode d'option que | Les dix chiffres d'un Ije:l;lﬁfggieol Li?(')f
Explication PAGE MODE vous souhaitez SEG d'option vous p Valeur changée
. vous souhaitez
changer souhaitez changer
changer
Auto Auto Cool Cool Dry
Affichage dela . = = = =
télécommande O [ O~ [ Oy~
\ \
Indication ‘ Détails | Indication ‘ Détails | Indication| Détails |Indication | Détails |Indication | Détails |Indication| Détails

Indication Mode Dix Chiffre de Valeur

et détails 0 D dont 1~6  |chiffesdu| 0~9 | [lunitédu | 0~9 " o~F

'option SEG SEG changée
- Lors du changement de chiffre de l'option de paramétrage de l'adresse de I'unité intérieure,
paramétrez le SEG3 sur “A’.
« Lors du changement de chiffre de l'option d'installation de 'unité intérieure, paramétrez le SEG3 sur “2".
Ex) Lors du paramétrage de la “commande de la sonnerie” en mode “non utilisé”.
Option SEG1 SEG2 SEG3 SEG4 SEG5 SEG6
Mode doption Les dix chiffres  |Le chiffre de 'unité
Explication PAGE MODE que vous dunSEGd opuon dun SEG opnon Valeur changée
. vous souhaitez | vous souhaitez
souhaitez changer
changer changer
Indication 0 D 2 1 7 1
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